COTAS DE POSICIONAMIENTO DEL MARCO SP-226 Y DEL COFRE CP-226

RACK MOUNTING PLAN FOR SP-226 FRAME AND CP-226 CABINET
COTES DE POSITIONNEMENT DU CADRE DE MONTAGE SP-226 ET DU COFFRET CP-226
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COMO FIJAR EL COFRE EN LA PARED COMO CERRAR EL COFRE
HOW TO FIX CABINET ON THE WALL HOW TO CLOSE CABINET DOOR
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9120131 CP-226

Cofre sin fondo para marco soporte, alimentador y 11 médulos
Open-backed cabinet for frame, power supply unit and 11 modules
Coffret sans fond pour cadre de montage, alimentation et 11 modules




COTAS DE POSICIONAMIENTO DEL MARCO SP-226 Y DEL COFRE CP-426
RACK MOUNTING PLAN FOR SP-226 FRAME AND CP-426 CABINET
COTES DE POSITIONNEMENT DU CADRE DE MONTAGE SP-226 ET DU COFFRET CP-426

COMO FIJAR LOS MARCOS SOPORTE
HOW TO FIX THE FRAME ON THE WALL
COMMENT FIXER LES CADRES DE MONTAGE
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COMO FIJAR EL COFRE EN LA PARED
HOW TO FIX CABINET ON THE WALL
COMMENT FIXER LE COFFRET SUR LE MUR
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2 x 9120130 SP-226

Marco soporte para o|imenmdor{ 11 médulos
Frame for power supply unit and 11 modules
Cadre de montage pour alimentation et 11 modules

COMO CERRAR EL COFRE
HOW TO CLOSE CABINET DOOR
COMMENT FERMER LE COFFRET
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9120132 CP-426

Cofre sin fondo para dos marcos soporte, alimentador y 11 médulos
Open-backed cabinet for two frames, power supp|r unit and 11 modules
Coffret sans fond pour deux cadres de montage, alimentation et 11 modules
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